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103) Ośrodek Aktywizacji Zawodowej w Byd-

goszczy*);

104) Ośrodek Aktywizacji Zawodowej w Gdy-

ni*);

105) Ośrodek Aktywizacji Zawodowej w Krako-

wie*);

106) Ośrodek Aktywizacji Zawodowej w Lubli-

nie*);

107) Ośrodek Aktywizacji Zawodowej w Olszty-

nie*);

108) Ośrodek Aktywizacji Zawodowej w Szcze-

cinie*);

109) Ośrodek Aktywizacji Zawodowej we Wro-

cławiu.*)”,

b) w pkt 2 Wykazu komórek i jednostek organiza-

cyjnych przydzielanych na zaopatrzenie Dowód-

cy Garnizonu Warszawa:

— ppkt 12 otrzymuje brzmienie:

„12) Centralny Ośrodek Aktywizacji Zawodowej

w Warszawie*);”,

— pkt 48 otrzymuje brzmienie:

48) Wojskowe Centralne Biuro Konstrukcyjno-Tech-

nologiczne S.A. w Warszawie;”,

— w ppkt 55 kropkę zastępuje się przecinkiem

oraz dodaje ppkt 56-62 w brzmieniu:

„56) Wojskowe Zakłady Lotnicze Nr 4 S.A.

w Warszawie;

57) Wojskowe Zakłady Elektroniczne S.A. w Zie-

lonce;

58) Wojskowe Zakłady Kartograficzne sp. z o.o.

w Warszawie;

59) Instytut Techniczny Wojsk Lotniczych w War-

szawie;

60) Wojskowy Instytut Techniczny Uzbrojenia

w Zielonce;

61) Wojskowy Instytut Techniki Pancernej i Sa-

mochodowej w Sulejówku;

62) Stanowiska dla żołnierzy zawodowych wy-

stępujące w „Wykazie Stanowisk Służbowych

Przeznaczonych dla Żołnierzy Zawodowych

Pełniących Służbę poza Granicami Państwa

w ramach realizacji kontraktu na dostawę

samolotów F-16”.”.

2. Decyzja wchodzi w życie z dniem ogłoszenia.

Minister Obrony Narodowej: B. Klich

Poz. 291, 292

*) Z wyłączeniem działu finansowego

Departament Nauki i Szkolnictwa Wojskowego
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DECYZJA  Nr  530/MON

MINISTRA  OBRONY  NARODOWEJ

z dnia 1 grudnia 2008 r.

w  sprawie  kształcenia  i  egzaminowania  ze  znajomości  języków  obcych  w resorcie  obrony  narodowej

Na podstawie § 1 pkt 9 lit. e i f oraz § 2 pkt 14

rozporządzenia Rady Ministrów z dnia 9 lipca 1996 r.

w sprawie szczegółowego zakresu działania Ministra

Obrony Narodowej (Dz. U. Nr 94, poz.426), ustala się,

co następuje:

1. Nauką i doskonaleniem znajomości języków ob-

cych w resorcie obrony narodowej obejmuje się żołnie-

rzy zawodowych, kandydatów na żołnierzy zawodowych,

żołnierzy nadterminowej zasadniczej służby wojskowej

i zasadniczej służby wojskowej, a także w zależności od

potrzeb — pracowników resortu obrony narodowej,

2. Dowódcy rodzajów Sił Zbrojnych Rzeczypo-

spolitej Polskiej, zwanych dalej ,,Siłami Zbrojnymi”, dy-

rektorzy (szefowie) komórek (jednostek) organizacyj-

nych resortu obrony narodowej oraz Szef Inspektora-

tu Wsparcia Sił Zbrojnych, Komendant Główny Żandar-

merii Wojskowej, Dowódca Garnizonu Warszawa i ko-

mendanci szkół wojskowych, uwzględniając wymogi

wynikające z celu Sił Zbrojnych w zakresie umiejętno-

ści językowych, zapewnią podległym żołnierzom oraz

pracownikom resortu obrony narodowej możliwość

nauki i podnoszenia kwalifikacji w zakresie znajomo-

ści języków obcych.
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3. Formami nauczania języków obcych w resor-

cie obrony narodowej są:

1) programowe nauczanie kandydatów na żołnierzy

zawodowych w szkołach wojskowych;

2) kształcenie żołnierzy i pracowników resortu

obrony narodowej na stacjonarnych kursach ję-

zykowych;

3) programowe doskonalenie znajomości termino-

logii wojskowej na specjalistycznych kursach

(studiach) w ramach systemu doskonalenia za-

wodowego żołnierzy, trwających dłużej niż

3 miesiące;

4) doskonalenie żołnierzy zawodowych na kursach ję-

zykowych w placówkach edukacyjnych za granicą;

5) doskonalenie znajomości języków obcych żołnierzy

zawodowych w ramach szkolenia w jednostkach

wojskowych;

6) nauczanie na doraźnie zorganizowanych kursach,

nie wymienionych w ppkt 1-5.

4. Kursy języka angielskiego organizuje się w:

1) Wojskowym Studium Nauczania Języków Ob-

cych;

2) uczelniach wojskowych;

3) ośrodkach doskonalenia językowego rodzajów

Sił Zbrojnych;

4) centrach szkolenia.

5. W przypadku braku możliwości kształcenia

w etatowych ośrodkach językowych resortu obrony na-

rodowej, o których mowa w pkt 4, za zgodą dowód-

ców rodzajów Sił Zbrojnych, Szefa Inspektoratu Wspar-

cia Sił Zbrojnych, Komendanta Głównego Żandarmerii

Wojskowej, Dowódcy Garnizonu Warszawa można or-

ganizować szkolenie językowe w jednostkach (instytu-

cjach) wojskowych oraz cywilnych szkołach (ośrod-

kach) językowych na poziomach nauczania 1 i 2, o któ-

rych mowa w pkt 12 ppkt 1 i 2.

6. Wojskowe Studium Nauczania Języków Ob-

cych, zwane dalej „WSNJO”, jest centralną placówką

w systemie kształcenia i egzaminowania językowego

w  Siłach Zbrojnych, która realizuje priorytetowe zada-

nia resortu w tej dziedzinie. Komendant WSNJO jest

jednocześnie Przewodniczącym Centralnej Komisji Eg-

zaminacyjnej Języków Obcych Ministerstwa Obrony

Narodowej.

7. WSNJO organizuje kursy języków obcych in-

nych niż języka angielskiego. Za zgodą Dyrektora De-

partamentu Nauki i Szkolnictwa Wojskowego, dopusz-

cza się możliwość realizowania nauczania innych ję-

zyków obcych w miejscach wskazanych przez organi-

zatora.

8. Nauczanie i egzaminowanie z języka polskie-

go obcokrajowców na poziomach 1-3 jest realizowa-

ne w Akademii Obrony Narodowej.

9. Zgodnie z Porozumieniem o standaryzacji

STANAG 6001, zwanym dalej ,,Porozumieniem STA-

NAG 6001”, przyjmuje się następujące określenia po-

ziomów znajomości języków obcych:

1) poziom 1 —  znajomość podstawowa;

2) poziom 2 — znajomość dostateczna;

3) poziom 3 — znajomość dobra;

4) poziom 4 — znajomość bardzo dobra;

5) poziom 5 —  znajomość doskonała (język ojczy-

sty lub dwujęzyczność).

10. Kryteria znajomości języków obcych na po-

szczególnych poziomach określa załącznik Nr 1 do de-

cyzji.

11. Znajomość języka obcego określa się „Stan-

dardowym Profilem Językowym”, zwanym dalej ,,SPJ”,

który jest zestawieniem poziomów, o których mowa

w pkt 9, w obrębie poszczególnych sprawności języ-

kowych w kolejności: słuchanie (S), mówienie (M), czy-

tanie (C), pisanie (P). Poziom każdej sprawności języ-

kowej wpisuje się osobno na świadectwie znajomo-

ści języka obcego. Wzór świadectwa określa załącznik

Nr 2 do decyzji.

12. Pełny cykl kształcenia językowego obejmuje

1800 godzin dydaktycznych i dzieli się w trybie naucza-

nia stacjonarnego na 3 kursy semestralne:

1) podstawowy — 1;

2) średnio zaawansowany — 2;

3) zaawansowany — 3.

13. Nauczanie na kursach stacjonarnych i przy-

gotowanie do egzaminów językowych odbywa się na

poziomach 1-3, a w przypadku poziomu 4- tylko

w WSNJO, w formie kursu doskonalącego. Nie prowa-

dzi się stacjonarnych kursów językowych przygotowu-

jących do egzaminów na poziomie 5.

14. Opracowywanie i uaktualnianie modeli egza-

minów, ich specyfikacji oraz prowadzenie egzaminów ze

znajomości języków obcych na poziomach 1-4, zgodnie

z Porozumieniem STANAG 6001, zapewnia etatowa Cen-

tralna Komisja Egzaminacyjna Języków Obcych Minister-

stwa Obrony Narodowej, zwana dalej CKEJO MON. Za-

sady funkcjonowania komisji oraz prowadzenia egzami-

nów na poziomach 1-4 określa Regulamin CKEJO MON.

15. Dyrektor Departamentu Nauki i Szkolnictwa

Wojskowego ustala harmonogram kursów stacjonar-

nych, egzaminów pokursowych i egzaminów eksterni-

stycznych na kolejny rok kalendarzowy, w terminie do

końca września roku poprzedzającego kształcenie i eg-

zaminowanie z języków obcych.

16. Egzamin eksternistyczny mogą składać oso-

by nie posiadające świadectwa znajomości języka ob-

cego; w takim przypadku:

Poz. 292
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1) osoba zdająca egzamin sama określa poziom

egzaminu (pkt 9 ppkt 1-4);

2) nie obowiązuje wymóg wcześniejszego złożenia

egzaminu na poziomie niższym;

3) w przypadku niezaliczenia którejś ze sprawności,

na świadectwie wpisywane jest „0” lub, w przy-

padku świadectwa niższego poziomu, posiadaną

sprawność;

4) dopuszcza się możliwość zapisu audio egzaminu

ze sprawności „mówienie (M)”.

17. Kształcenie oraz prowadzenie egzaminów na

poziomie 3 odbywa się w następujących ośrodkach:

1) WSNJO,

2) Wojskowa Akademia Techniczna,

3) Akademia Obrony Narodowej,

4) Akademia Marynarki Wojennej,

5) Wyższa Szkoła Oficerska Sił Powietrznych,

6) Centrum Szkolenia Sił Powietrznych w Kosza-

linie,

7) Wyższa Szkoła Oficerska Wojsk Lądowych,

8) Centrum Szkolenia Wojsk Lądowych w Pozna-

niu,

9) Ośrodek Doskonalenia Znajomości Języków

Obcych 2 KZ w Krakowie,

10) Ośrodek Doskonalenia Znajomości Języków

Obcych Inspektoratu Wsparcia Sił Zbrojnych

w Bydgoszczy,

11) Centrum Szkolenia Artylerii i Uzbrojenia w To-

runiu.

18. Osoba, która zdała egzamin otrzymuje świa-

dectwo, o którym mowa w pkt 11. Świadectwo wyda-

je organ powołujący komisję egzaminacyjną, w termi-

nie do 30 dni od końcowej daty przeprowadzenia eg-

zaminu.

19. Dopuszcza się wydanie duplikatu świadectwa

w razie utraty lub zniszczenia oryginału. Warunkiem

wydania duplikatu jest skierowanie przez zaintereso-

wanego wniosku do organu, który powołał komisję

egzaminacyjną. Podstawą wydania duplikatu jest pro-

tokół z przeprowadzonego egzaminu. Organ powołu-

jący komisję egzaminacyjną prowadzi ewidencję du-

plikatów świadectw. Wzór duplikatu określa załącznik

Nr 3 do decyzji.

20. Jeżeli organ powołujący komisję egzamina-

cyjną nie posiada protokołu z przeprowadzonego eg-

zaminu, kieruje wniosek o  wydanie duplikatu świadec-

twa do Dyrektora Departamentu Nauki i Szkolnictwa

Wojskowego.

21. Nie wydaje się duplikatu świadectwa w ra-

zie braku protokołu egzaminacyjnego z przeprowa-

dzonego egzaminu. W takim przypadku zainteresowa-

ny jest zobowiązany do powtórnego złożenia egzami-

nu na danym poziomie.

22. Nie pobiera się opłaty za wystawienie dupli-

katu świadectwa.

23. Kandydatów na eksternistyczne sesje egza-

minacyjne zgłaszają do CKEJO MON dowódcy rodza-

jów Sił Zbrojnych, Szef Inspektoratu Wsparcia Sił

Zbrojnych, Komendant Główny Żandarmerii Wojsko-

wej, Dowódca Garnizonu Warszawa, dyrektorzy (sze-

fowie) komórek (jednostek) organizacyjnych resortu

obrony narodowej lub osoby przez nich upoważnione.

Przewodniczący CKEJO informuje pisemnie organ

zgłaszający o zakwalifikowaniu kandydatów na po-

szczególne sesje egzaminacyjne.

24. W przypadku negatywnego wyniku którejkol-

wiek ze zdawanych sprawności językowych, ponowny

egzamin na tym samym poziomie nie może odbyć się

przed upływem trzech miesięcy, za wyjątkiem egzami-

nu dla osób, które ukończyły kurs stacjonarny.

25. Dowódcy rodzajów Sił Zbrojnych, Szef In-

spektoratu Wsparcia Sił Zbrojnych, Komendant Głów-

ny Żandarmerii Wojskowej, Dowódca Garnizonu War-

szawa oraz rektorzy-komendanci uczelni wojskowych,

powołują na własne potrzeby wewnętrzne komisje eg-

zaminacyjne do prowadzenia egzaminów z języka an-

gielskiego na poziomach 1 i 2.

26. W egzaminach, o których mowa w pkt 25,

mogą brać udział przedstawiciele CKEJO MON, sto-

sownie do uprawnień nadanych przez Dyrektora De-

partamentu Nauki i Szkolnictwa Wojskowego.

27. Osoby, które uzyskały świadectwa znajomo-

ści języków obcych wydane przez zagraniczne placów-

ki edukacyjne zgodnie z Porozumieniem STANAG

6001, mają obowiązek przedłożyć je CKEJO MON

w terminie do 3 miesięcy od daty ukończenia szkole-

nia, o czym informuje je organ wysyłający.

28. CKEJO MON uznaje świadectwa, o których

mowa w pkt 27, poprzez przeniesienie SPJ z dokumen-

tu zagranicznego na druk świadectwa, o którym mowa

w pkt 11.

29. Podstawą do wydania świadectwa, o którym

mowa w pkt 11, są dyplomy ukończenia krajowych

i zagranicznych studiów językowych, dwujęzycznych

studiów lingwistycznych pierwszego — SPJ 3333

i  drugiego stopnia — SPJ 4444, oraz dyplomy ukoń-

czenia zagranicznych studiów, trwających nie krócej niż

9 miesięcy — SPJ 3333.

30. Inne dokumenty, niż wymienione w pkt 27 i 29,

wydawane przez zagraniczne i krajowe placówki edu-

kacyjne, poświadczające znajomość języków obcych,

nie stanowią podstawy do wydania świadectwa, o któ-

rym mowa w pkt 11. Aby uzyskać takie świadectwo

Poz. 292
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należy złożyć egzamin, którego tryb i zakres określa

Regulamin CKEJO MON.

31. Za zgodą Dyrektora Departamentu Nauki

i Szkolnictwa Wojskowego dopuszcza się możliwość

zdawania egzaminu, zgodnie z Porozumieniem STANAG

6001, z języka obcego wyłącznie na poziomie 3 i 4, przez

osoby spoza resortu obrony narodowej na zasadach

określonych w Regulaminie CKEJO.

32. Osoby planowane do wyznaczenia na stano-

wiska służbowe poza granicami państwa są zobowią-

zane przystąpić do certyfikacji językowej przed CKEJO

MON, jeśli upłynęło 12 miesięcy od daty wystawienia

ostatniego świadectwa. Zasady prowadzenia certyfika-

cji określa Regulamin CKEJO MON. Dopuszcza się moż-

liwość certyfikacji językowej w innych instytucjach zgod-

nie z wymogami strony przyjmującej, na podstawie

odrębnych porozumień i umów międzynarodowych.

33. Komendant Wojskowego Studium Nauczania

Języków Obcych jako Przewodniczący Centralnej Ko-

misji Egzaminacyjnej Języków Obcych MON:

1) przygotowuje materiały egzaminacyjne na po-

trzeby prowadzonych w rodzajach Sił Zbrojnych,

Inspektoracie Wsparcia Sił Zbrojnych, Żandar-

merii Wojskowej, jednostkach Dowództwa Garni-

zonu Warszawa i uczelniach wojskowych pokur-

sowych sesji egzaminacyjnych z języka angiel-

skiego na poziomie 2;

2) przygotowuje i przeprowadza, raz w roku, szko-

lenie egzaminatorów w celu doskonalenia pro-

cedur egzaminacyjnych na poziomie 2 i 3 dla

potrzeb ośrodków kształcenia językowego resor-

tu obrony narodowej;

3) opracowuje i udostępnia organizatorom kształce-

nia językowego resortu programy kształcenia

językowego oraz wykazy literatury bazowej.

34. Dyrektor Departamentu Nauki i Szkolnictwa

Wojskowego:

1) kieruje żołnierzy zawodowych, żołnierzy nadtermi-

nowej zasadniczej służby wojskowej i zasadniczej

służby wojskowej oraz pracowników resortu

obrony narodowej — w uzgodnieniu z dowódca-

mi rodzajów Sił Zbrojnych, Szefem Inspektoratu

Wsparcia Sił Zbrojnych, Komendantem Głównym

Żandarmerii Wojskowej, Dowódcą Garnizonu

Warszawa, dyrektorami (szefami) komórek (jed-

nostek) organizacyjnych resortu obrony narodo-

wej, a w odniesieniu do członków korpusu służby

cywilnej zatrudnionych w Ministerstwie Obrony

Narodowej, w uzgodnieniu z Dyrektorem Gene-

ralnym MON — do placówek edukacyjnych,

o których mowa w pkt 4 pkt 1 i 2, w ramach

przydzielonej dotacji budżetowej, uwzględniając

wymogi celu Sił Zbrojnych w zakresie umiejętności

językowych;

2) prowadzi postępowanie kwalifikacyjne w stosunku

do osób kierowanych na kursy językowe organi-

zowane dla komórek (jednostek) organizacyjnych

resortu obrony narodowej;

3) nadzoruje system kształcenia i egzaminowania

językowego w resorcie obrony narodowej;

4) prowadzi, według potrzeb, kontrolę egzaminów,

o których mowa w pkt 17 i 25.

35. Dowódcy rodzajów Sił Zbrojnych, Szef In-

spektoratu Wsparcia Sił Zbrojnych, Komendant Głów-

ny Żandarmerii Wojskowej, Dowódca Garnizonu War-

szawa:

1) organizują naukę języków obcych dla żołnierzy

zawodowych, żołnierzy nadterminowej zasadni-

czej służby wojskowej i zasadniczej służby woj-

skowej oraz pracowników resortu obrony naro-

dowej;

2) prowadzą postępowanie kwalifikacyjne w sto-

sunku do osób kierowanych na kursy językowe

do placówek edukacyjnych, o których mowa

w ppkt 3;

3) kierują osoby, o których mowa w ppkt 1, na kur-

sy językowe do:

a) podległych ośrodków doskonalenia językowego,

b) WSNJO i uczelni wojskowych, w uzgodnieniu

z Dyrektorem Departamentu Nauki i Szkolnic-

twa Wojskowego,

c) ośrodków prowadzących nauczanie przez cy-

wilne instytucje językowe, z którymi zostały

podpisane stosowne umowy, pod warunkiem

wykorzystania miejsc w etatowych ośrodkach;

4) zgłaszają do Dyrektora Departamentu Nauki

i Szkolnictwa Wojskowego kandydatów na kur-

sy, o których mowa w ppkt 3 lit. b, w terminie

30 dni przed rozpoczęciem kursu;

5) uzupełnią plany szkolenia realizowane w jed-

nostkach wojskowych o doskonalenie języka an-

gielskiego w zakresie terminologii wojskowej;

6) uwzględnią w programach kształcenia podofice-

rów oraz szkolenia specjalistycznego oficerów

młodszych, podoficerów i szeregowych zawodo-

wych problematykę dotyczącą doskonalenia zna-

jomości terminologii wojskowej, o której mowa

w pkt 3 ppkt 3;

7) przekazywać będą — w terminie do końca lute-

go i września każdego roku kalendarzowego,

Dyrektorowi Departamentu Nauki i Szkolnictwa

Wojskowego sprawozdania, o stanie znajomości

języka angielskiego przez żołnierzy zawodowych

pełniących służbę w jednostkach wojskowych

objętych celem Sił Zbrojnych w zakresie umie-

jętności językowych; wzór sprawozdania określa

załącznik Nr 4 do decyzji.

36. Rektorzy — komendanci uczelni wojskowych:

1) zapewnią nauczanie języka angielskiego w pod-

ległych placówkach:
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a) w trakcie studiów — tak aby absolwenci stu-

diów magisterskich posiadali znajomość języ-

ka angielskiego na poziomie SPJ 3333,

b) w trakcie kursów oficerskich — tak aby ich

absolwenci posiadali znajomość języka an-

gielskiego na poziomie SPJ 2222;

2) uwzględnią w programach specjalistycznych stu-

diów i kursów doskonalenia zawodowego żoł-

nierzy, potrzeby doskonalenia znajomości termi-

nologii wojskowej.

37. Komendanci szkół podoficerskich zapewnią

nauczanie języka angielskiego w trakcie nauki, tak aby

absolwenci szkół podoficerskich posiadali znajomość

języka angielskiego na poziomie SPJ 1111.

38. W postępowaniu kwalifikacyjnym, o którym

mowa w pkt 34 ppkt 2 oraz pkt 35 ppkt 2, zachowuje

się następujące priorytety typowania kandydatów:

1) realizacja celu Sił Zbrojnych w zakresie umiejęt-

ności językowych;

2) przygotowanie do szkolenia i na stanowiska za

granicą;

3) wymogi określone w karcie opisu stanowiska;

4) szczególne potrzeby Sił Zbrojnych.

39. Postępowanie kwalifikacyjne prowadzone

jest w dwóch etapach:

1) pierwszy etap, administracyjny, prowadzi się

według następujących zasad:

a) do prowadzenia kwalifikacji Dyrektor Departa-

mentu Nauki i Szkolnictwa Wojskowego, do-

wódcy rodzajów Sił Zbrojnych, Szef Inspekto-

ratu Wsparcia Sił Zbrojnych, Komendant

Główny Żandarmerii Wojskowej, Dowódca

Garnizonu Warszawa (lub osoby przez nich

upoważnione) powołują doraźne komisje kwa-

lifikacyjne, które na podstawie przedłożonych

dokumentów zgłaszanych kandydatów, doko-

nują kwalifikacji,

b) kwalifikacją obejmuje się kandydatów, zgod-

nie z priorytetami określonymi w pkt 38, po-

siadających świadectwa znajomości języka

obcego na poziomie odpowiednim do pozio-

mu kursu; kwalifikacje te nie dotyczą osób

rozpoczynających naukę języka obcego na

poziomie 1,

c) nie kwalifikuje się ponownie na kurs językowy

o tym samym poziomie osób, które nie otrzy-

mały świadectwa znajomości języka obcego

na poziomie założonym w programie kursu,

d) osoby, o których mowa w lit. c, przed zakwa-

lifikowaniem na kurs wyższego poziomu, zo-

bowiązuje się do zaliczenia brakujących

sprawności w trybie eksternistycznym lub,

w szczególnych przypadkach, przed przystą-

pieniem do egzaminu końcowego;

2) drugi etap postępowania kwalifikacyjnego, prowa-

dzony jest przez ośrodki kształcenia językowego

i polega na przeprowadzeniu testu sprawdzającego

na poziomie o jeden niższym od poziomu kursu (za

wyjątkiem postępowania kwalifikacyjnego na po-

ziom 1), którego celem jest ocena poziomu znajo-

mości języka obcego oraz zakwalifikowanie kandy-

datów do odpowiednich grup szkoleniowych.

40. W przypadku nie zaliczenia testu, o którym

mowa w pkt 39 ppkt 2, na poziomie co najmniej 50%

maksymalnej ilości punktów możliwych do uzyskania,

kandydat jest skreślany z listy skierowanych na kurs.

W przypadku zaliczenia testu o przyjęciu decyduje ilość

uzyskanych punktów, aż do wyczerpania limitu miejsc.

41. Wymagania w zakresie znajomości języków

obcych na poszczególnych stanowiskach służbowych

określa karta opisu stanowiska służbowego.

42. Świadectwa znajomości języków obcych wy-

dane zgodnie z Porozumieniem STANAG 6001, jak

również świadectwa wydane na podstawie dyplomów

ukończenia krajowych lub zagranicznych studiów języ-

kowych pierwszego, drugiego lub trzeciego stopnia

albo studiów filologicznych, są ważne bezterminowo.

43. Żołnierzom zawodowym oraz pracownikom

resortu obrony narodowej, którzy w wyniku złożenia

egzaminu przed CKEJO w trybie eksternistycznym uzy-

skali po raz pierwszy znajomość języka obcego na po-

ziomie SPJ 3333 lub SPJ 4444, przyznaje się jednora-

zowo nagrodę pieniężną w wysokości 4000 złotych.

W przypadku żołnierzy zawodowych nagrody przyzna-

je Dyrektor Departamentu Kadr, na wniosek Dyrekto-

ra Departamentu Nauki i Szkolnictwa Wojskowego;

wypłaca się je ze środków funduszu na nagrody i za-

pomogi dla żołnierzy zawodowych, pozostawionych do

dyspozycji Ministra Obrony Narodowej. W przypadku

pracowników resortu obrony narodowej nagrody wy-

płacane są przez pracodawcę.

 44. Nagród, o których mowa w pkt 43, nie przy-

znaje się żołnierzom zawodowym oraz pracownikom

resortu obrony narodowej, którzy:

1) ukończyli krajowe lub zagraniczne studia języko-

we pierwszego, drugiego lub trzeciego stopnia,

albo studia filologiczne z danego języka;

2) uzyskali świadectwa znajomości języka obcego

na podstawie ukończenia studiów zagranicznych

lub ukończyli stacjonarne kursy językowe w kra-

ju lub za granicą;

3) zostali skierowani na kursy stacjonarne i uczest-

niczyli w nich, ale z różnych przyczyn ich nie

ukończyli, a egzamin ze znajomości języka obce-

go złożyli w trybie eskternistycznym.

45. Członkowie komisji egzaminacyjnych, na po-

ziomach 1-4, podpisują imieniem i nazwiskiem protokół

z przeprowadzonego postępowania egzaminacyjnego.
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46. Kształcenie i egzaminowanie ze znajomości

języków obcych w Służbach Wywiadu i Kontrwywiadu

Wojskowego regulują odrębne przepisy.

47.  Traci moc decyzja Nr 403/MON Ministra

Obrony Narodowej z dnia 5 października 2006 r.

w sprawie kształcenia i egzaminowania ze znajomości

Poz. 292

języków w resorcie obrony narodowej (Dz. Urz. MON

Nr 19, poz. 249 oraz z 2007 r. Nr 25, poz. 289).

48. Decyzja wchodzi w życie po upływie 14 dni

od dnia ogłoszenia.

Minister Obrony Narodowej: B. Klich
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MINISTERSTWO OBRONY NARODOWEJ 

 W I A D E C T W O  Nr   Nr ...................... 
 

Na podstawie Protoko u ................. Nr ................. z dnia  ............... 
 

stwierdza si , e 
 

Pan/Pani ................................................................... 
 stopie , imi  i nazwisko, imi  ojca 

 

urodzony(a) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
 data i miejsce urodzenia 

 
z o y (a) w dniu . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

  
egzamin z j zyka . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

zgodnie z Porozumieniem STANAG 6001 
i osi gn (a) w podanych ni ej sprawno ciach nast puj ce wyniki 

(poziomy znajomo ci j zyka): 
 

S 
(s uchanie) 

M 
(mówienie) 

C 
(czytanie) 

 

P 
(pisanie) 

 

    
 

`

................................................. 
(stanowisko, stopie ., imi  i nazwisko) 

 
................................................. 

(podpis) 

m.p. 

Załącznik Nr 2
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Załącznik Nr 3

 
MINISTERSTWO OBRONY NARODOWEJ 

       DUPLIKAT 

 W I A D E C T W O  Nr   Nr ...................... 
 

Na podstawie Protoko u ................. Nr ................. z dnia  ............... 
 

stwierdza si , e 
 

Pan/Pani ................................................................... 
 stopie , imi  i nazwisko, imi  ojca 

 

urodzony(a) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
 data i miejsce urodzenia 

 
z o y (a) w dniu . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

  
egzamin z j zyka . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

zgodnie z Porozumieniem STANAG 6001 
i osi gn (a) w podanych ni ej sprawno ciach nast puj ce wyniki 

(poziomy znajomo ci j zyka): 
 

S 
(s uchanie) 

M 
(mówienie) 

C 
(czytanie) 

 

P 
(pisanie) 

 

    
 

`

................................................. 
(stanowisko, stopie ., imi  i nazwisko) 

 
................................................. 

(podpis) 

m.p. 
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